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< Article 10

(1) If a person who received a recommendation under paragraph (1) of the preceding Article or order
under paragraph (2) of that Article (hereinafter referred to as a "recommendation” in this paragraph and
paragraph (1) of the following Article) suffers a loss or inflicts a loss on others as a result of taking
measures under that recommendation, the Prime Minister compensates the persons who suffered a loss
for the amount of loss that would normally occur; provided, however, that, if any other law exists
(including orders based on laws and ordinances) that stipulates that permission from or a disposition by
an administrative agency should be obtained to conduct an act under that recommendation (excluding
those that stipulate that losses should be compensated to persons who suffered a loss due to the
inability to obtain that permission or other disposition), this does not apply to measures under that
recommendation in cases in which the application for the permission or other disposition is rejected or
falls under a case in which it should be rejected.

(2) The Prime Minister and any person who suffered a loss must hold a consultation with each other on
the compensation under the preceding paragraph.

(3) If the consultation under the preceding paragraph is unsuccessful, the Prime Minister or the person

who suffered the loss may apply to the Expropriation

E1979)



. LAW for ASEAN {i#3)

o by the Office of the Council of State of Thailand

>

. N3 UBUNEINUNUNAIUANTLAY

dnsumslevedaiumindnieluiiuiivis @shmuslaongsudeusey) Aiduiiui
pnaeufivenla 4 uenmionnngsndeuillidituiuiuiinsaaeunds Asidesiiiunsreuiio
finmslauadmnsunsndaudya Ae n1sudenudssasdvesilaunasy Sulouludmuieau
fAdes mayaralafnuilindsrauszasdludanmhenuiiisades enagnainngsgavnidou

WUV 0,000,000 WU (U200 bdo,000 VM) waglunsdindunsnszinmsiielifyana
TAuAAATY ABITEIMEUSUENEn ©,000,000 WU (UTEHM b&o,000 UT)

9 Y

el msleudsnanlidndusealdsuniseud@laesguiadiiu agnelsinu lesan

A A a I 1 = & A Y o a [ & A
NUNAITIVFDUNLAY U UAIUNUIVDINUNAFTIAFDU mi‘[auu,azmﬂmaaqmmmwEﬂ,uwuwmwaau

Mavdsegnelinisnsiraeu nishiduugdl wagAdinsguiagUu®

°(119879)



